TEST LESEVERSTEHEN : TRAUMBERUF / BERUFSWÜNSCHE
Korrektur

TEIL 1 : Welcher Beruf ist das?								 
[bookmark: _GoBack]Métier 1 : vétérinaire
Indices : arbeite mit Tieren (travaille avec les animaux), Hunde oder Katzen (chiens ou chats), Krankheiten (maladies), Diagnose (diagnostic), Medikamente (médicaments), operieren (opérer)

Métier 2 : professeur d’anglais (également accepté : professeur de langue, professeur)
Indices : arbeite mit jungen Leuten (travaille avec des jeunes gens), nicht immer konzentriert (pas toujours concentré), Unterricht (le cours), gute Noten bekommen (avoir de bonnes notes), die Sprache lernen (apprendre la langue), Dialoge verstehen (comprendre des dialogues), englische und amerikanische Kultur (la culture anglaise et américaine)

Métier 3 : joueur de football (également accepté : sportif)
Indices : draußen (à l’extérieur), ich laufe sehr gern (j’aime courir), wichtig für meinen Beruf (important pour mon métier), ich brauche einen Ball (j’ai besoin d’un ballon), nicht mit der Hand berühren (ne pas toucher avec la main), ein Tor schießen (marquer un but)


TEIL 2 : Ein wichtiger Termin								 
- Contexte / Thème :  Stage en entreprise, stage en 3e, recherche de stage
autres réponses : à voir au cas par cas selon la formulation
Indices : Praktikantin vom Luisengymnasium, Schulpraktikum (der Praktikant = le stagiaire)

- Caractères / Qualités de l’élève : 
hilfsbereit : serviable / kontaktfreudig : sociable / pünktlich : ponctuelle
Matières préférées : Biologie et Physique

- Motivation de l’élève : Voir si le métier de pharmacienne lui plait 
(„Ich möchte diesen Beruf eine Woche lang ausüben, um festzustellen, ob er mir wirklich gefällt“)
ausüben = exercer, pratiquer / gefallen : plaire
autres réponses : à voir au cas par cas selon la formulation

- Projet professionnel : devenir pharmacienne


TEIL 3 : Praktikum bei der Müllabfuhr					          
Question 1 : Ce matin-là, 
C x Mareike est nerveuse.				Aber heute bin ich wohl zu aufgeregt (aufgeregt = nerveuse)
							= Ce matin je suis bien trop nerveuse

Question 2 : Lorsqu’elle se regarde dans le miroir, Mareike se met à rire car…
C x elle ne se trouve pas très jolie.			Besonders schön finde ich das nicht.
							= Je ne trouve pas ça particulièrement joli

* également accepté : 	Ich sehe darin aus, wie eine kleine, dicke Frau in Orange
				= Là-dedans, j’ai l’air d’une femme en orange, petite et grosse.

Question 3 : Thomas, Harald et Dirk…	
A x travaillent aujourd’hui avec Mareike.		Sie sind für heute meine Arbeitskollegen
							= Ils sont aujourd’hui mes collègues de travail


Question 4 : Ce qui amuse le plus Mareike, c’est quand…
A x elle a le droit de rester debout pendant les trajets.	Das Beste ist aber: Ich darf hinten auf dem Müllwagen im Stehen mitfahren.
	= Mais le meilleur c’est que j’ai le droit de rester debout à l’arrière pendant les trajets

Question 5 : Mareike a tenu le coup…
A x parce qu’elle a reçu l’aide de ses collègues.	Gut, dass an diesem Tag T., H. und Dirk dabei waren 
= C’était bien que T., H. et Dirk soient là aujourd’hui

* également accepté :	aber ohne meine drei Kollegen hätte ich das alles nicht geschafft
			= mais je n’aurais pas réussi tout ça sans mes 3 collègues


TEIL 4 : Mein Traumberuf - was deutsche Jugendliche werden wollen.
1. a. Dieses Dokument ist : 	x ein Interview				
b. Das Thema ist : 		x der Traumberuf der Jugendlichen
c. Frau Becker ist :		x die Lehrerin der Schüler

2. Vrai ou faux ? 
Fabian möchte Modedesigner werden, weil er kreativ ist.
Vrai	Mein Traumberuf ist Modedesigner, weil ich in diesem Beruf kreativ sein kann

Christian will Bäcker werden, aber niemand macht diesen Beruf in seiner Familie. (niemand = personne)	
Faux 	Mein Vater ist Bäcker, mein Großvater ist Bäcker, und ich will auch Bäcker werden

Christian findet es schwierig, früh aufzustehen.	 (schwierig = kompliziert)
Faux 	kann früh aufstehen

Tobbias möchte Menschen helfen.
Vrai 	weil ich gern Menschen helfen mochte

Für Sarah ist es kein Problem, am Wochenende zu arbeiten.
Faux 	Die Wochenenden sind frei. Das finde ich wichtig	(frei = libre, wichtig = important)


3. a. Fabian	b. Tobbias	c. Christian	d. Sicka		e. Sarah

4. x Tobbias ist nie müde.			 (nie = jamais, oft = souvent)
x Sicka hat schon ein Praktikum gemacht. 	(schon ein Praktikum = déjà un stage)
x Sarah würde gern ein Praktikum machen. 	(würde gern = aimerait bien)

5. a. Sarah: « Obwohl die Kunden manchmal sehr anspruchsvoll sind, ist es für mich kein Problem. »
x Die Kunden haben manchmal hohe Ansprüche, wollen sehr präzise Dinge haben.
die Kunden = les clients, der Anspruch = l’exigence, anspruchsvoll = exigent, die Dinge = les choses

b. Tobbias: « Auch wenn der Beruf manchmal stressig sein kann, mache ich mich keine Sorgen.
Ich möchte mich nicht langweilen, und als Polizist ist es nie der Fall.»
x Der Beruf ist nie langweilig.
der Fall = le cas, sich langweilen = s’ennuyer, sich Sorgen machen = s‘inquiéter

c. Sicka : « Mein Traumberuf ist Erzieherin, weil ich mich sehr gern mit Kindern beschäftige. Es war schon so, als ich noch klein war »
x Sicka will Erzieherin werden, weil sie gern Zeit mit Kindern verbringt.
sich mit Kindern beschäftigen = sich um Kinder kümmern = s’occuper d’enfants
Zeit verbringen = passer du temps, als ich klein war = quand j‘étais petite
